See the notice on TED website

603792-2026 - Wettbewerb

Frankreich — Schadlingsbekampfung — Prestations de lutte contre les nuisibles, de
désencombrement, de désinfection et de nettoyage

OJ S 169/2026 02/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Ville de Mulhouse
E-Mail: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Prestations de lutte contre les nuisibles, de désencombrement, de désinfection et de
nettoyage
Beschreibung: Prestations de lutte contre les nuisibles, de désencombrement, de désinfection
et de nettoyage
Kennung des Verfahrens: 6c57e2ae-d6a8-4be0-a885-4f542b6576f6
Interne Kennung: 2026S0061
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: La présente consultation est passée selon la procédure d’
appel d’offres ouvert telle que décrite aux articles L. 2124-2 et R. 2161-2 a R. 2161-5 du Code
de la commande Publique en vigueur au jour de I'envoi de I'appel public a la concurrence.

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90922000 Schadlingsbekampfung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90923000 Rattenbekampfung, 90921000 Desinfektion und
Schadlingsbekampfung, 90910000 Reinigungsdienste

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Mulhouse
Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Les prestations réalisées dans le cadre du présent marché seront
réalisées sur 'ensemble du ban communal ainsi que dans les locaux du Centre Wallach (1 rue
des Sapins a Riedisheim).

21.3. Wert
Hochstwert der Rahmenvereinbarung: 285 000,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Dieses Verfahren wird neu aufgelegt
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Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fur die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrage an einen Bieter vergeben werden kdnnen: 2

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Lot 1 - Lutte contre les nuisibles sur le domaine public et dans les batiments communaux
Beschreibung: Lot 1 - Lutte contre les nuisibles sur le domaine public et dans les batiments
communaux
Interne Kennung: Lot 1 - Lutte contre les nuisibles sur le domaine public et dans les batiments
communaux

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90922000 Schadlingsbekampfung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90923000 Rattenbekampfung, 90921000 Desinfektion und
Schadlingsbekampfung

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Mulhouse
Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Les prestations réalisées dans le cadre du présent marché seront
réalisées sur 'ensemble du ban communal ainsi que dans les locaux du Centre Wallach (1 rue
des Sapins a Riedisheim).

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 04/01/2027
Laufzeit: 4 Jahre

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 200 000,00 EUR
Hochstwert der Rahmenvereinbarung: 200 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: Rubrique "Nombre maximal de participants au marché ou au lot": la
procédure étant ouverte, il n'y a aucun nombre maximal de participant au lot.
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedruckt werden kann: I) Valeur technique (40%) I1) Prix (40%) Ill) Délais d'exécution
(15%) IV) performance environnementale (5%) Le détail des sous-critéres figure dans le
réglement de la consultation.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
URL: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 05/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot glltig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fir die Ausflihrung des Auftrags: Aucune forme particuliere de groupement n’est
imposée aprés attribution. Il est interdit aux opérateurs de présenter plusieurs offres en
agissant a la fois en qualité de soumissionnaires individuels et de membres d’un ou plusieurs
groupements ou en qualité de membres de plusieurs groupements. Le soumissionnaire ne
peut pas répondre en tant que titulaire et cotraitant d’'un ou plusieurs groupements. En cas d’
attribution du marché a un groupement conjoint, le mandataire du groupement sera solidaire,
pour I'exécution de I'accord-cadre, de chacun des membres du groupement pour ses
obligations contractuelles.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Marché intégralement imputé sur le budget communal.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 100
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Strasbourg
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Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Les recours ouverts sont les suivants : « Référé
précontractuel avant la signature du contrat (articles L. 551-1 a 12 du Code de Justice
Administrative) ; « Référé contractuel aprés la signature du contrat, dans les 31 jours qui
suivent la publication de I'avis d’attribution du contrat, ou, a défaut d’un tel avis, dans les six
mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci (dans les conditions décrites aux articles L.
551-13 a 23 du méme code) ; * soit d’un recours en contestation de la validité du contrat,
conformément a la décision du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 n°358994 "Tarn et Garonne",
dans un délai de 2 mois a compter de la publication de I'avis d'attribution ou a défaut de toute
autre mesure de publicité concernant la conclusion du contrat.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Strasbourg

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Lot 2 - Désencombrement, désinfection, nettoyage, désinsectisation et dératisation de
logements et terrains privés
Beschreibung: Lot 2 - Désencombrement, désinfection, nettoyage, désinsectisation et
dératisation de logements et terrains privés
Interne Kennung: Lot 2 - Désencombrement, désinfection, nettoyage, désinsectisation et
dératisation de logements et terrains privés

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90922000 Schadlingsbekampfung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90923000 Rattenbekampfung, 90921000 Desinfektion und
Schadlingsbekampfung, 90910000 Reinigungsdienste

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Mulhouse
Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Les prestations réalisées dans le cadre du présent marché seront
réalisées sur 'ensemble du ban communal ainsi que dans les locaux du Centre Wallach (1 rue
des Sapins a Riedisheim).

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 04/01/2027
Laufzeit: 4 Jahre

5.1.5. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 85 000,00 EUR
Hochstwert der Rahmenvereinbarung: 85 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: Rubrique "Nombre maximal de participants au marché ou au lot": la
procédure étant ouverte, il n'y a aucun nombre maximal de participant au lot.
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedruckt werden kann: I) Valeur technique (40%) I1) Prix (40%) Ill) Délais d'exécution
(15%) IV) performance environnementale (5%) Le détail des sous-critéres figure dans le
reglement de la consultation.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
URL: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 05/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Aucune forme particuliére de groupement n’est
imposée apres attribution. Il est interdit aux opérateurs de présenter plusieurs offres en
agissant a la fois en qualité de soumissionnaires individuels et de membres d’un ou plusieurs
groupements ou en qualité de membres de plusieurs groupements. Le soumissionnaire ne
peut pas répondre en tant que titulaire et cotraitant d’'un ou plusieurs groupements. En cas d’
attribution du marché a un groupement conjoint, le mandataire du groupement sera solidaire,
pour I'exécution de I'accord-cadre, de chacun des membres du groupement pour ses
obligations contractuelles.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Marché intégralement imputé sur le budget communal.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 100
Informationen tliber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriufung
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Les recours ouverts sont les suivants : « Référé
précontractuel avant la signature du contrat (articles L. 551-1 a 12 du Code de Justice
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Administrative) ; « Référé contractuel aprés la signature du contrat, dans les 31 jours qui
suivent la publication de I'avis d’attribution du contrat, ou, a défaut d’un tel avis, dans les six
mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci (dans les conditions décrites aux articles L.
551-13 a 23 du méme code) ; * soit d’un recours en contestation de la validité du contrat,
conformément a la décision du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 n°358994 "Tarn et Garonne",
dans un délai de 2 mois a compter de la publication de I'avis d'attribution ou a défaut de toute
autre mesure de publicité concernant la conclusion du contrat.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Strasbourg

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Ville de Mulhouse
Registrierungsnummer: 21680224900013
Postanschrift: 2 Rue Pierre et Marie Curie BP10020
Stadt: Mulhouse cedex 9
Postleitzahl: 68948
Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Commande Publique
E-Mail: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Telefon: 0389325909
Internetadresse: https://www.mulhouse.fr/
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Profil des Erwerbers: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal Administratif de Strasbourg
Registrierungsnummer: 17670005200010
Postanschrift: 31 Avenue de la Paix BP51038
Stadt: Strasbourg cedex
Postleitzahl: 67070
Land, Gliederung (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Greffe du Tribunal Administratif de Strasbourg
E-Mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefon: 0388212323
Internetadresse: https://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 50d20dd1-b93c-4257-a353-48c6553afdb3 - 01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
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Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 31/08/2026 15:24:44 (UTC+02:00)

Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Franzdsisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 603792-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 169/2026

Datum der Veroffentlichung: 02/09/2026
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